Nyelv, kultura,
kdz0Os szarmazas- és Onazonossagtudat

Ezzel a cimmel tartottak kétnapos konferencidt a pécsi Lenau Hdz Fellbach termében. A tébb akadémikus és szdmos szak-
érté — tizenhét el6add — részvételével zajlo értekezletet népes k6zonség érdeklédése kisérte, akik Magyarorszdg kilenc nem-
zetiségébdl érkeztek. Az eléaddsok mellett élénk vitdk és tartalmas beszélgetések jellemezték a tandcskozdst. A konferencidt
a németorszdgi Kilféldi Kapcsolatok Intézete (ifa), a Lenau Hdz, a PAB Kisebbségkutatd Munkabizottsdga és a Pécsi Tudo-
mdnyegyetem Germanisztika Intézete szervezte a Bolgdr Orszdgos Onkormdnyzat és a Pécsi Német Onkormdnyzat pénziigyi
tdmogatdsdval. A rendezvény programjdban dr. Kakukné Partics Krisztina a magyarorszdgi gorég nemzetiségrél szold rovid

eléaddsa is helyet kapott.

Kialakult egy ko6z0s vezérfonal, amit dr. Gerner Zsu-
zsanna, a Pécsi Tudoméanyegyetem Germanisztika
Intézetének vezetdje a nyelvi kontaktusok dinami-
kajanak tematikus modjaban lattott s ami talnyomo-
részt a XVII-XVIIL. szdzadban kovetkezett be a ma
Magyarorszagon megtalalhato nemzetiségi nyelvek
és a magyar nyelv kozott. Az ismertetett tanulma-
nyokban kiilonbozé targyszeri és személyfiiggd
tényezdk keriiltek emlitésre. A még nyelvjarast be-
sz€16k szamanak valtozasa, a telepiilésképek alaku-
lasa, a politikai keretek, az iskolapolitika, a vallas
(endogamia a kiilonbozd vallasu illetve exogamia az
azonos vallast nemzetiségek kozott) éppugy szoba
keriilt, mint a nyelvi repertoar és a nyelvi kompeten-
cia (a kétnyelviiség foka és elterjedésének mértéke az
egyén és a tarsadalom szintjén). Az asszimilacio is
el6keriilt, ami kulturalisan tigy a varosokban, mint
a vidéki telepiiléseken — altalaban a II. vilaghaboru
utan — végbement, az integracios tarsadalom nyel-
vének és tipikus viselkedésmintdjanak elsajatitasat

hozva magaval. Strukturalis asszimilacié kovetke-
zett be tobbek kozott a magyar intézményrendsze-
rekbe vald beillesztéssel (iskola, egyhazkozosség,
munkahely stb.), ami ugyancsak a nyelvvesztéshez
vezetett.

Elénk vitak folytak a csaladnak a nyelv és a kultu-
ra atoroklésével kapcsolatos szerepérdl is, mikozben
abban viszont nagy egyetértés mutatkozott, hogy ez
olyan nélkiilozhetetlen feladat, amit az iskola nem
képes egyediil betolteni, pdtolni. Zarobeszédében
Dr. Gerner Zsuzsanna arra hivta fel a figyelmet,
hogy nem az elmult vagy elveszett Gjraélesztésére
kell sszpontositani. Ahelyett, hogy mindig a tegna-
pot siratnank, meg kell probalni elére tekinteni, és
olyan vonzoéva tenni a nemzetiségi identitast, hogy
a fiatalok is érdekl6djenek iranta: szivesen atvegyék,
tovabbadjak.

A konferencia eléaddsait tartalmazé tobbnyelvil kiad-
viny megjelenése 2017 folyamdn virhato. A BARATSAG-
ban ennek eldzetese jelen dsszedllitdsunk.

/silak Mdria

A magyarorszagi szlovak nemzetiség torekvései az anyanyelv és identitas
megorzésére a XXI. szazadban

A kisebbségkutatasok meglehetdsen
differencidltan fogalmazzak meg a ma-
gyarorszagi nemzetiségek identitastuda-
tat a XXI. szazad elején, a koztudatban
azonban napjainkban is az a legelterjed-
tebb nézet, hogy kettds identitastudat jel-
lemez benniinket. E jelenség magyaraza-
ta a hungarus tudat tovabbélése. Magam
e kettdsséget természetes allapotként
éltem meg, mivel szlovdk nemzetiségi
kozegben nevelkedtem. A hungarus tu-
dat explicit megjelenési formajaval az 1970-es évek
kozepén talalkoztam Vértessz6loson, amikor elsd

Dr. Zsilak Maria egyetemi docens, nyelvész, néprajzkutato.

nyelvjarasgyijté utam alkalmaval adat-
koz16m a kovetkezOképpen valaszolt arra
a kérdésemre, hogy 6 szlovaknak vagy
magyarnak tartja-e magat: mi zme Uhré.
Ezuttal nem kivanok kitérni a szlovakok
onmeghatarozasara vonatkozdé termi-
nusok sokféleségére, csupan arra a tob-
bé-kevésbé ismert tényre utalnék, hogy
a mai Magyarorszag teriiletén meglévo
nyelvszigetek szlovak lakossaga az 1600-
as évek végétdl szérvanyosan, majd a
XVIIL szazadtol a XIX. elejéig tobb szervezett hul-
lamban telepiilt mai lakhelyére. [Fiigedi, E. 1965,
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1993.] Identitastudatanak meghatarozd tartalmi je-
gyeit anyanyelve (anyanyelvjarasa), hagyomanyos
szellemi és targyi kultturdja, vallasi hovatartozasa
képezte, amelyeket tjabb jegyként az 4j lakhelyhez
tartozas egészitett ki. Az adatok tanusaga szerint a
vallasi hovatartozas — az identitas er6s meghatarozo
jegye — a XX. szazad kozepéig tartotta magat (a ki-
sebbség vonatkozasaban erre telepiiléstorténeti ada-
tok utalnak, az Ossz-szlovaksag tekintetében pedig
az egységes szlovak irodalmi nyelv megteremtésére
iranyulo torekvésekben manifesztalddott).

A szlovakok szamara a XV. szazadtdl a latin mel-
lett a cseh szolgalt irodalmi nyelvként. Ebbe a nyel-
vi alapba azonban fokozatosan egyre tobb szlovak
elem keriilt, s e jelenség vezetett az 6nall6 szlovak
irodalmi nyelv létrehozasara iranyulo kisérletekhez
(a kamalduli szerzetesek szdtara: 1763; a jezsuitak
nyelvvaltozata: XVIIL sz.; Jozef Ignac Bajza regénye,
a René. Mladenca prihody a sktsenosti: 1835; An-
ton Bernolik munkassaga). [Pauliny, E. 1971. 14- 44,
Zigo, P. a kol. 85-86, Istvan, A. 2015, Zigo, P. a kol
2004. 87-88.]

E kisérletekb6l Bernolaké bizonyult a legéletké-
pesebbnek, Stnyelvl szotarat és grammatikajanak
német nyelvi forditasat a budai Egyetemi Nyomda
adta ki (1825-1827, 1817). E forditas a nyelvszigetek
szlovaksaga szempontjabdl birt nagyobb jelentd-
séggel, mivel forditdja, Andrej Bresztyenszki (Bresz-
tyenszki Andras) séskuti katolikus lelkész volt. A
dunantuli nyelvsziget mas lelkészei is hozzéja’rul—
tak a Bernoldk-féle irodalmi nyelv terjesztéséhez és
meghonositasahoz. Igy példaul Jan Bortniczki, aki
Oravecz Ignac plébanos mellett latott el Tarnokon
adminisztratori tisztet, majd kés6bb Pomazon maga
is lelkészként szolgalt. A Mdria Terézia Ratio Educa-
tionisa (1777) nyoman kiadott tankényvek és isko-
lai segédletek programjanak megvaldsitasaban volt
fontos szerepe. [Hauptova, Z. 1979, 100-101.] Oravecz
Ignac ugyanakkor a budai Egyetemi Nyomda els6
szlovak nyelvre alkalmazott korrektora volt. [Kiraly,
2003, 37-53.]. Bresztyenszki, majd 6t kovetve Jozef
Hromada tarnoki tanitd (kés6bb Haldszra magyaro-
sitotta nevét) imadsagos konyveket allitottak Ossze
a soskuti, illetve tarnoki hivek szdmadra, amelyek
nyelvezete a Bernoldk-féle irodalmi nyelvi alapot
igazitotta a helyi dialektusokhoz. Ezzel a szerzdk
egy olyan regiondlis standardizalt nyelvvaltozat
kezdeményeit alapoztak meg, amely azonban nem
bontakozott ki, nem fejlédott regionalis irodalmi
nyelvvaltozatta. [Zildkova, M. 1999]

Az evangélikusok irodalmi nyelvi funkcidjaban
a XIX. szazad kozepéig megtartottdk a csehet. A
nyelvszigeteken, az alfoldi evangélikus szlovaksag
kozosségeiben a felvilagosodas korszakaban nagy-
formatumu — modern eurodpai szellemiséget kozve-
titd — tudos lelkészek és tanitok szolgaltak. A legis-
mertebb Tessedik Samuel (Szarvas) és Skolka Andras
(Mezdberény) volt.

A XVIIL szdzad els6 harmadanak nyelvi allapotat,
a standardizalt nyelvvaltozatok sokféleségét hiven
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tlikrozi a Zora almanach 1836-os évkonyve (a soro-
zat 1835-1840 kozott kiadott négy kotetét ugyancsak
a budai Egyetemi Nyomda adta ki). E korszakban a
szlovakok identitdsa 0j elemmel bdviilt: a modern
nemzetté alakulo szlav népek Osszetartozas-tudata-
val, amelyet Jan Kolldr fejtett ki a szlav kolcsonosség
eszméjérdl irott értekezésében (1836). Kollar 1819-t6l
a Dedk téri evangélikus egyhdzban szolgalt, eszméi
a pesti szlovakok csoportja mellett kozvetlentil ha-
tottak a nyelvszigetek szlovak evangélikussagara is.
Az értelmiségi rétegre szépirodalmi és tudomanyos
miveivel, a fiatalokra pedig tankonyveivel. [Kiss
Szeman, R. 2007.]

Az irodalmi nyelv tekintetében az 1843-44-es év
hozott fordulatot, amikorra Tudivit Stir és kdzvet-
len munkatarsai Michal Miloslav HodZa, valamint
Jozef Miloslav Hurban kozépszlovak nyelvijarasi ala-
pon megalkottdk a modern szlovdk irodalmi nyel-
vet, amely a katolikus értelmiséggel kotott konszen-
zus utan egységes irodalmi nyelvvé valt. Altalanos
elfogadasanak utja azonban sokkal bonyolultabb
volt, a nyelvszigetek értelmiségét is megosztotta. Az
egységes szlovak irodalmi nyelvért folyé kiizdel-
mekben a békés-csanadi térség foként lelkészekbdl
és tanitokbol allo értelmiségi rétege is kivette ré-
szét. Voltak koztiik Kollar-hivek és Stur-kovetdk is.
Elébbiek vezéralakja Hadn Lajos, békéscsabai evan-
gélikus lelkész volt, az utdbbiak emblematikus sze-
mélyisége, a radikalis szlovak nemzeti elveket vallo
id. Jan Kutlik (Kutlik Janos), aki a ma Romaniaba és
Szerbiaba atnyuld alfoldi enklavé autonémiéjét vi-
zionalta. Emellett a szlav tudat is az 6 szépirodalmi
miiveiben jelent meg legerételjesebben. [Zildkova,
M. 2016]

Az 4j szlovak irodalmi nyelv megszilardulasahoz
igen jelentdsen jarult hozza az alfoldi szlovak értel-
miség. Jancsovics Istvan szarvasi evangélikus lelkész
példaul megirta és a Magyar Tudds Tarsasag tamo-
gatasaval kiadta az 1j Magyar-szlovak/Szlovak-ma-
gyar kétnyelvli szotart, amelyhez rovid szlovak és
magyar nyelvtant is osszeallitott. Mindkett$ a Star
altal megalkotott kodifikalt nyelvet tekintette alapul.
Mas korabeli hasonl6 mi nem jelent meg. [Jancso-
vics, L /S. Jandovic, 1848]

Erdekes kett6sséget mutat a korabeli egy témb-
ben €16 szlovaksag vezetd értelmiségi rétegének vi-
szonya az Uj irodalmi nyelvhez. Mikozben szlovak
identitasat kivanta hangstlyossa tenni az Osztrak
Csaszarsag, Magyar Kirdlysag kereteiben, mellette
szlav tudata is érvényre jutott. 1863-75 kozott a cseh
irok hatdsara a szlovak értelmiség egy része is azt a
nézetet vallotta, hogy az 4j szlovak irodalmi nyelv
valjon a szépirodalom nyelvévé, a tudomany viszont
hasznalja tovabbra is a cseh nyelvet. Erételjesebb
volt a ruszofil vonal, amely a szlovdk irodalmi nyelv
fejlédése szempontjabol harom korszakot 6lel fel: az
1846-1852, 1863-1875 és 1875-1914 kozottit. Ennek hi-
vei az elébb felvazolt cseh irdnyultsaggal szemben
a szlovak-orosz kettés irodalmi nyelvhasznalatot
szorgalmaztak. [Zlgo P. a kol. 2004, 91., 102., 104.]



Az 1j, egységes, elfogadas felé tartd irodalmi
nyelvet ekkor még nem tamogattak meg mas, a nem-
zet egységét megjelenitd szimbdlumok, mint pl. a
nemzeti himnusz. Star a ,, Nitra mila, Nitra” kezde-
tl 6da megzenésitett valtozatat tekintette annak, de
ezt a funkciot toltotte be atmenetileg Karol Kuzminy
,Kto za pravdu hori” cimt kolteménye is, mig végiil
Janko Matuska 1844-ben irott verse valt véglegesen
a szlovak nemzet himnuszava. A békés-csanadi tér-
ség szlovaksaga sajatos megoldasokhoz folyamo-
dott, sziiléfalum birdja, Chovanyecz Istvan példaul
maga forditotta szlovakra Kolcsey Himnuszanak elsé
versszakat, a Szdzatot pedig Mdcsay Mihaly (eredeti
nevén Michal Macaj) publicista iiltette at Ohlas ci-
men. [Zsilak, M. 1998.] (Meg kell jegyeznem, hogy
a magyarorszagi szlovdk nemzetiség legalisan az
1990-es évektdl énekli hivatalos rendezvényein a
magyar mellett a szlovak himnuszt, de a pilisi és al-
foldi szlovakoknak kiilon térségi himnuszuk is van.)

A XIX. szazad kozepének torténelmi eseményei
— kiilonosképp az 1848/49-es forradalom és szabad-
sagharc — szintén nagymértékben megosztottak a
nyelvszigetek lakossagat. Két példaval szeretném
érzékeltetni az ellentmondasos attittidoket: ifj. Kutlik
Jénos (a mar emlitett Kutlik Janos fia) Sttr légijaban
vett részt a szlovakok kiilon nemzeti szabadsagara
iranyul6 harcban, Horvdth Samuel tétkomldsi evan-
gélikus lelkész 1849. marcius 15-én elmondott prédi-
kacidjaban viszont az 1848-as események jelentdsé-
gét méltatta, amiért késébb bortonbe kertilt.

A XVIIL szazad végére, XIX. szazad elejére Szar-
vas valt az alfoldi szlovaksag elsé kulturalis koz-
pontjava, majd rovid ideig Mezdberény vette at ezt
a szerepet, am a szazad kozepétdl fokozatosan a
nyelvi és kulturalis kétnyelviiség kialakitasara to-
rekvd Békéscsaba valt meghatarozova. A XIX. szazad
végére e varosban jottek létre azok az intézmények,
amelyek a szlovak nyelv és kultiira megdrzését segi-
tették, de egyben a praktikumot: a magyar nyelv is-
meretét és a magyar polgari kultira bizonyos szint
befogadasat is. E kulturalis modellt, mint masodla-
gos kulturalis kozpont Tétkomlds erdsitette, s élet-
képesnek bizonyult a mult szazad kozepéig. A bé-
kés-csanadi térségben kiadott folyoiratok, idészaki
kiadvanyok, konyvek az egységes szlovak irodalmi
nyelv regionélis valtozatéat képviselik. [Zilakovd, M.
1995, 34-41]

A nyelvszigetek szlovaksaganak identitastudatat
és nyelvhasznalatat a masodik vildghaborut kove-
téen két jelentds politikai esemény befolyasolta. Az
els6, az 1946-48-as csehszlovak-magyar lakossagcse-
re, a masik a szlovak nemzetiségi iskolarendszer tel-
jes vertikumanak kiépitése. A lakossagcsere révén a
nyelvszigetek szlovdk lakossaga jelentésen lecsok-
kent, tobb alfoldi telepiilésrdl a lakossag 60-80%-
a tavozott. Az eseményt kovetben sziiléfalumban

is megkiilonboztették a két csoportot: a tavozdkat
Slovici, azaz szlovakoknak nevezték, az 6nmegha-
tarozasban viszont jelz8s szerkezetet kezdtek hasz-
nalni: mi zme inaksi Slovdci, azaz masféle szlovakok
vagyunk. Az iskoldkban a szlovak irodalmi nyelvet
vezették be, melynek moddszertani hibai az anya-
nyelv atorokitésének megszakadasdhoz vezetd f6
tényezdk egyike, mint erre a bibliografiai adatok is
utalnak (szdmos XX. szazadban megjelent dialekto-
logiai, kulturologiai, néprajzi, szociolingvisztikai,
szocioldgiai munka elemzi a magyarorszagi szlo-
vakok nyelvének és identitdstudatanak valtozasait,
allapotat).

A mar emlitett lakossagcsere alkalméval a nyelv-
szigetek legontudatosabb szlovak értelmiségi rétege
is tavozott. Szdzadunk elejére alakult ki az az els6-
sorban human értelmiségiekbdl allo réteg, amely
nemcsak megdrizni képes nemzetiségiink értékeit,
hanem alkot6 mddon gyarapitja, s Gjjaélesztése stra-
tégidjaban is képes gondolkodni. Szem elétt tartja a
globalizacio jelenségébdl adodo veszélyeket, hason-
léan gondolkodé hazai és kiilfoldi miihelyek ered-
ményeire tamaszkodva keresi elgondolasainak meg-
erdsitését, vagy éppen javitasat.

A revitalizacios torekvésekre hadd alljon itt né-
hany példa. A Magyarorszagi Szlovakok Kutatd In-
tézete és az ELTE BTK Szlav Filologiai Intézetének
Szlovak nyelv és irodalom szaka az MTA Nyelvtu-
domanyi Intézetével partnerségben részt vett az or-
szagos szintli kutatdsi programban (NKFP — Nem-
zeti Kutatasi és Fejlesztési Program — 5/126/2001). A
nyelvi mdssdg dimenzidi: a kisebbségi nyelv megorzésé-
nek lehetdségei cimi vizsgalat eredményeit a kutatok
tobb publikacioban tették kozzé.

A fiatalok szlovak nyelvhez vald viszonyanak
vizsgalata fontos kutatasi tertilet, a szociolingvisz-
tikai felmérések motivalhatdésagukra iranyulnak.
A Szlovak népismeret tantargy oktatasanak iden-
titdserdsitd funkcidja van. Ehhez kapcsolodnak a
MSZK tanulmanyi versenyei, az OSZO fenntarta-
saban a Békéscsabai iskolank mellett létrejott Pe-
dagogia Kozpont tehetséggondozd programjai és
a pedagodgusok szdmdra kiadott Slovencindr cim
szakfolyoirat is. Az ifjasagi szervezet tobb nemze-
déket megmozgatd programokat szervez (pl. Marsuj
Komlds, 2014), s nagy sikere volt a fiatalok szamara
kiadott képregénynek is, amely a szlovakok alfoldi
letelepiilését mutatja be.

Az oktatasi rendszeren kiviil egy-egy kozosség is
igényli szlovak kultaraja szamara kozosségi értéket
képvisel6 elemek felélesztését. Csomoron példaul
Kondacs Anna a tanckultturat élesztette tijra, magam
a banhidai szlovaksag népi valldsossaga emlékeinek
megjelentetésében dolgozom egyiitt a helyi koz0os-
séggel. A revitalizacioban fontos szerepe van az ér-
telmiségnek, és a kozosségi igénynek.
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Kakukné Dr. Partics Krisztina

A gorog nemzetiségi oktatas szerepe az identitds megdérzésében

A magyarorszagi gordg nemzetiségekhez
tartozok létszama

A magyarorszagi nemzetiségekhez tar-
tozok szamanak alakulasardl a népszam-
lalasok (2001. évi és 2011. évi népszamla-
las) adataibdl kaphatunk atfogd képet. A
nemzetiséghez tartozok szama 2001 ota
— a legtobb hazai nemzetiséget tekintve
— jelentés mértékben emelkedett, kivételt
jelentenek a gorog, a szlovak és a szlovén
kozosségek, ahol mérséklédott a magu-
kat idetartozonak valldk szama, és az uk-
ranoké, akiknek 2001 6ta nem valtozott a
létszamuk.” (KSH 2011. évi népszamlalas, Orszagos
adatok.)

Bar a szakemberek egyetértenek abban, hogy a
népszamlalasi adatok nem tekinthetdk objektivnek,
egyéb mérések, szamok hianyaban mégis ezek alap-
jan vagyunk kénytelenek bizonyos kovetkeztetése-
ket levonni.

A magyarorszagi gorog kdznevelés rovid
torténeti attekintése

Magyarorszagon évszazadok ota élnek
gorogok, egyes korszakokban szamuk
elérte a 4-10 ezer f6t is. Az elsé magyar-
orszagi gorog iskolak létrehozasa az un.
els6 gordg diaszpora kereskeddinek ne-
véhez kapcsolhato. Legnagyobb szamban
Pesten, Miskolcon, Kecskeméten, Szegeden,
Szentesen, Karcagon, Gydrben, Viicon és Ba-
lassagyarmaton éltek. Id6vel egyre tobben
valasztottak koziilitk a végleges letele-
pedést. Az un. elsé gordg diaszpodra vi-
ragzasa a XVIIL. szazadra tehetd. A magyarorszagi
gorog oktatds torténete is erre az idére nyulik visz-
sza, ugyanis a letelepedett gorogok templomokat,
iskolakat épitettek, konyveket nyomtattak. A gazdag
gorog csaladok anyagilag tamogattdk kiilonboz6
magyarorszagi és gorogorszagi intézmények létre-
hozasat. Talan a legismertebb a Sina csalad, amely

Nemzetisé Anvanvely Csaladi, barati El6z6ek alapjan
_ " 1>¢d yany korben hasznalt | nemzetiséghez A népesség A 2001. évi
Nemzetiség alapjan alapjan - - o AlA R
Iy P nyelv alapjan tartozik szazalékdban aranyban
(f6) (f6) B ,,
(f6) (f6)
Gorog 3916 1872 2346 4642 0,0 % 70,1 %
Hazai
nemzetiséghez 555 507 148 155 228 353 644 524 6,5 % 145,6 %
tartozok 6sszesen

A gorog nemzetiségi népesség szama, aranya 2011-ben
KSH 2011. évi népszamldlds, Orszdgos adatok, 1.6.1 tdbla: A nemzetiségi népesség szdma, ardnya, 2011

A fenti tablazat adatai alapjan megallapithato,
hogy a magukat gorognek vallok szama csaknem 30
szazalékkal csokkent a 2001-es népszamlalasi ada-
tokhoz képest. Osszlétszama alapjan a gorog nem-
zetiség rendkiviil alacsony hanyadat alkotja nem
csak a magyarorszagi dssznépességnek, de a hazai
nemzetiségekhez tartozoknak is. Ez az alacsony
szam arra enged kovetkeztetni, hogy jelenleg a ma-
gukat gorognek vallok szama nem éri el a nemzeti-
ségi Onazonossag megdrzéséhez sziikséges optima-
lis l1étszamot. A szamadatok tiikrében kijelenthet-
jik, hogy a gorog nemzetiségi identitas megdrzésé-
nek szempontjabol megsokszorozodik az egyéni és
kozosségi nemzetiségi jogok fokozott védelmének,
valamint a nemzetiségi nyelv tanitasanak és tanu-
lasanak fontossaga.

tobbek kozt a Lanchid, az Athéni Csillagvizsgalo, a
Magyar és a Gorog Tudomanyos Akadémia felépité-
sét is bokeziien tamogatta.

Az els6 gorog diaszpora leszarmazottjai a XX.
szazadra asszimildlodtak a magyar tarsadalomba.

A magyarorszagi gorog oktatas kovetkezo fejeze-
te a masodik vilaghaborut kovetd gorog polgarha-
bort menekiiltjeihez kapcsolhat6. Gorogorszagban,
1946-ban visszaallitottdk a kiralysagot, majd kitort
a polgarhaborti, melynek kovetkeztében sok antifa-
siszta kényszertilt otthonat elhagyni. A felnéttekkel
egyiitt tobb ezer gyermek is tavozott.

A masodik gorog diszpodra elsé tagjai 1948 apri-
lisdban érkeztek polgarhabortis menekiiltként Ma-
gyarorszagra. Az elsé ,gyermekvonatok” koriil-
beliil 2200 gorog gyermeket hoztak, akik azonnali

A szerz6 a Manolisz Glezosz 12 Evfolyamos Gorog Nyelvoktaté Iskola intézményvezetdje.
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elhelyezésérdl a magyar allamnak kellett gondos-
kodni. Késdbb jelentés szamban érkeztek felndtt
menekiiltek is. Ok 263 kiilonb6z6 gorog telepiilésrodl
szarmaztak. Hazdink kozelitéleg 7000 gordg menekiiltet
fogadott be.

A sziilék nélkiil érkezett gyermekcsoportokat
kezdetben {idiil6kben, kastélyokban (pl. Fehérvar-
csurgon, Balatonalmadiban, HOgyészen) helyezték
el. Ezekben a gyermekotthonokban az oktato-nevel
munkat részben a Gorogorszagbol menekiiltként ér-
kezett tanitok, tanarok, neveldk, részben pedig ma-
gyar tanarok és nevel6k végezték.

1950-ben a Kébanyai tt és Hungaria korut sarkan
1évé Dohanyraktart és -gyarat alakitottak at, és oda
helyeztek ideiglenesen koriilbeliill 400 gorog csa-
ladot. Ez egy zart vilagu kozosség volt, ezen beliil,
mintegy tarsadalmi szigeten zajlottak a Budapesten
elhelyezett gordgok — az an. dohdnygydri kolonia — iin-
nep- és hétkoznapjai. Az ott lako gyermekek szama-
ra létrehoztak egy bolcsédét, egy dvodit és a Manolisz
Glezosz Altaldnos Iskoldt. A bolcséde és az évoda a
Dohanygyar teriiletén mkodott. A gyermekottho-
nokban és az altalanos iskolaban kezdetben a tanu-
16k minden targyat gorog nyelven tanultak, emellett
pedig kotelezd volt a magyar nyelv kiilon targyként
vald oktatasa. Ez a tipust oktatas az akkori hazai
nemzetiségi oktatas keretei kozott az in. anyanyelvi
kategoérianak felelt volna meg, mégsem tartozott ide.
Ennek okardl a késébbiekben szdélunk. A negyedik
évfolyam elvégzése utan a tanuloknak magyar ok-
tatasi intézményben kellett folytatniuk tanulmanya-
ikat, ami az addig szinte kizardlag az anyanyelvii-
ket beszél6, zart kozosségben nevelked6 didkoknak
gyakran nagy nehézséget okozott.

Az agrariumban elhelyezkedni kivané gorogok
szamara a magyar allam 4j telepiilés létesitését ha-
tarozta el az egykori Sina-birtokon, Fejér megyé-
ben. 1950-ben harom hénap alatt felépiilt Gordgfalva,
amely 1952-ben vette fel a kivégzett baloldali mar-
tir, Nikosz Beloiannisz nevét. A telepiilésen 1950-t6l
megkezdddott a gorog nyelv oktatdsa, az 1951-52-es
tanévben hivatalosan megnyitotta kapuit a mai na-
pig miikddo dvoda és altalanos iskola.

Az emlitett oktatdsi intézmények, igy a gyermek-
otthonokban folytatott nevel6-oktato tevékenység, a
beloianniszi évoda és iskola, valamint a budapesti
dohanygyari 6voda és a Manolisz Glezosz iskola
kettés jelleggel birt. Egyrészrél egyik intézmény
sem tartozott a magyarorszagi nemzetiségi oktatas
kereteibe. Ez azzal magyardzhatd, hogy a mene-
kiiltként érkezett gorogok sokdig hontalanok voltak,
hazajukban megfosztottdk Oket gorog allampolgar-
saguktol, de 1981-ig magyar allampolgdrsagot sem
kaptak. 1993-ban ismerték el a gorogoket hivatalo-
san magyarorszagi nemzetiségként. Masrészrdl vi-
szont ezen intézmények létrehozasat, fenntartdsat,
muikodését, s a pedagdgusok — igy a gorogorszagi
tanitok és tanarok — bérét mind a magyar allam fi-
nanszirozta. Ilyen szempontbdl tehat egy tekintet
ala estek a nemzetiségi iskolakkal.

A beloianniszi iskola és évoda életében két nagy
valtozas volt. A rendszervaltast kdvetéen ezek az
intézmények a konyvtarral és a miivel6dési hazzal
egyiitt a Nikosz Beloiannisz Altalanos Mtivel6dési
Kozpont részévé valtak, melynek fenntartdja 2012-
ig a beloianniszi telepiilési onkorményzat volt. Ad-
digra a didklétszam elérte a kritikus hatart, tovabba
az onkormdnyzatnak rengeteg koziizemi tartozasa
volt, és emiatt a 2011/2012-es tanév végén bezartak
volna az iskolat. Ezt megakadalyozand6 a 2012/2013-
as tanévtdl a Magyarorszagi Gorogok Orszagos On-
kormanyzata atvallalta az iskola, az 6voda és veliik
egyiitt az AMK fenntartését.

Az dtvenes évek masodik felében illetve a hatva-
nas években tobben visszatérhettek Gorogorszagba.
Ez volt az elsé repatridlasi hulldm, de a visszatele-
piilék szama nem érte el az ezret sem. Az itt ma-
radok koziil sokan lakdshoz jutottak az ujonnan
létestilt lakotelepeken, és a menekiilt gyermekek
felcseperedésével megsziintek a gyermekotthonok
is. A dohanygyari kolonia szétkoltozésének, vala-
mint az els6 nemzedék felnovekedésének koszonhe-
téen 1966-ban a dohanygyari évoda és a Manolisz
Glezosz iskola is bezarta kapuit.

Azokon az 1j lakdtelepeken, ahova jelentésebb
szamu gorog csalad koltozott a dohanygyarbol, is-
kolai keretek kozott folytatodhatott a gordg nyelv
oktatdsa. Ezek helyszinei a budapesti Jozsef Atti-
la-lakotelep (Ferencvaros, Lobogd u.), Lakatos-telep
(Pestlérinc, Lakatos utca), K6banya (Harmat utca),
Dagaly-lakotelep (Angyalfold, Karikas Frigyes utca),
tovabba az Ungvar Utcai Altalénos Iskola (Zuglo).
Ez utobbi — a mai nevén Zugloi Hajos Alfréd Ma-
gyar- -Német Két Tanitasi Nyelvii Altalanos Iskola
néven miikodd intézmény — megalakuldsa masodik
évétodl, 1966. szeptember 1-jét6l a mai napig helyet
ad a gorog nemzetiségli gyerekek anyanyelvi okta-
tasanak. (Az angyalfoldi Karikas Frigyes utcai isko-
la mai neve pedig Hunyadi Janos Altaldnos Iskola
—a szerk.)

A Manolisz Glezosz iskola kapuinak bezarasaval,
a dohdnygyari koz0sség szétszorodasaval, az elsd
generacio felnétté valasaval és a vegyes hdzassa-
gokkal elkezd6dott a mai napig visszafordithatat-
lannak tind nyelvvesztési folyamat a hazai gorogok
korében.

A hazai gorogség szdma az 1982-ben kezd6d6 ma-
sodik hazatelepedési hulldm kovetkeztében is csok-
kent. A nyolcvanas évek folyaman kozel ezer f6 tért
vissza GoOrogorszagba. Akik ez utan itt maradtak,
tobbségiikben felvették a magyar allampolgarsagot.
A 70-es és 80-as években oriasi {ir tatongott a ma-
gyarorszagi intézményesitett gorog oktatasban.

1982-ben 1étrejott a Magyarorszagi Gorogok Kulturd-
lis Eqyesiilete, mely 1994-ig — az els$ gorog kisebbségi
onkormanyzatok megalakuldsaig — a hazai gorogsé-
get Osszefogd legfontosabb szervezet volt. Szombat
délel6ttonként még gorog nyelvorakat is tartottak az
egyesiilet budapesti, Baross utcai székhelyén.

8841



A hazai gorogség, valamint a hazai gorog oktatas
tjjaélesztése szempontjabol az 1993. évi nemzeti és
etnikai kisebbségek jogairdl szol6 térvény volt a ko-
vetkezd fontos dllomas. Az 4j jogszabalyi kornyezet-
ben megalakult orszagos és helyi gorog dnkormany-
zatok kiemelt feladatuknak tekintették az oktatas
tigyét. A Gorog Orszagos Onkormanyzat 1995-ben
létrehozott egy un. Vasdrnapi Gordg Iskoldt, melynek
keretében ujra megszervezte a gorog nyelv iskolai
oktatasat.

Az els6 tanévre (1995/96) kb. 100-an iratkoztak be
gorog nyelvet tanulni. A tandrdkat péntek déluta-
nonként és szombat délel6ttonként tartotta a hat-hét
fiatalbdl 4l19, lelkes tanari kar, melynek e sorok iré-
ja is tagja volt. A kovetkezd tanévtdl — a tanuldi 1ét-
szam novekedésének koszonhetden — az oktatas mar
hétkoznap délutanonként is folyt. Mivel a Gorog Or-
szagos Onkormanyzat ekkor még nem rendelkezett
onallo épiilettel, ezért a gorog oktatashoz a Hriszto
Botev Bolgdr-Magyar Altaldnos Iskola és Gimndziumtol
bérelt tantermeket. A Vasarnapi Gorog Iskola végiil
a Févarosi és az Orszagos Gorog Onkormanyzat V.
keriileti, Vécsey utcai székhelyének épiiletében ka-
pott sajat tantermeket. Az 1997/98-as tanévtdl maig
itt folyik az oktatas.

A Vasarnapl iskola 2004. szeptember 1-jét6l 4j in-
tezmenyl keretek kozott, 12 Evfolyanos Kzegeszzto Go-
rog Nyelvoktato Iskolaként mtikodik. Az itt folyd gorog
oktatas a — nemzetiség dvodai nevelésének iranyelve
és a nemzetiség iskolai oktatasanak iranyelve kiada-
sarol szolo — 17/2013. (I11.1.) EMMI rendeletben meg-
hatarozott formak koziil a kiegészitd nemzetiségi
iskolai nevelési-oktatasi tipusnak felel meg. Ennek
a nevelési-oktatasi formanak a nemzetiségi nyelv és
irodalom, valamint a nemzetiségi népismeret atada-
sa a célja. Ezen tartalmak elsajatitasat a nappali ta-
nulmanyokon kiviil - mint ahogy erre az elnevezése
is utal — tin. kiegészit6 tanorai foglalkozasok kereté-
ben biztositja. (A gorog nemzetiség mellett jelenleg
a bolgar és a lengyel nemzetiség rendelkezik ilyen
tipusu iskolaval.)

Az iskola a 2015/16-0s tanévtdl — mintegy hidat
épitve a ‘60-as évek kozepén megszakadt gorog
oktatds €s a jelenlegi gorog oktatds kozé — felvette
a Manolisz Glezosz nevet. A budapesti székhely
mellett 14 telephelyen folyik orszagszerte az oktatas,
melyet 8 kozalkalmazott pedagogus, 3 draadd tanar
és 2 gorogorszagi vendégtanar kozremiikodésével
lat el az iskola. Az idei tanuldi létszam — az isko-
la-el6készitds csoportokkal egyiittesen — meghaladja
a 250 f6t, mely a hazai gorogség 0sszlétszamahoz vi-
szonyitva nagyon jo aranynak mondhato. A Nikosz
Beloiannisz AMK részeként mikodd Két Tannyelvii
Nemzetiségi Altaldnos Iskola a fent emlitett EMMI-ren-
delet értelmében jelenlegi tartalma szerint a hagyo-
manyos nyelvoktaté formadba tartozik, tanuldinak
szama eléri a 100 f6t, de minddssze 30 szazalékuk a
gorog szarmazasu didk. Az iskola munkdjat harom
gorogorszagi vendégtanar segiti.
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Az anyanyelv hasznalata — identitas

A hazankban sziiletett els6 generacio élete soran
anyanyelvet valtott. Kisgyermekkorukban a csalad-
ban, a beloianniszi és a dohanygyari zart kozossé-
gekben, majd az anyanyelvi dvodai és also tagozatos
éveikben szamukra a vilag megismerésének nyelve a
gorog volt. Tovabbi iskolaztatasuknak, és a tobbségi
tarsadalomba val6 integralddasuknak koszonheto-
en ma legtobbjiik nagyobb szdkinccsel rendelkezik
magyar nyelvbdl, mint gérogbdl, és mindennapjaik
soran kétséget kizaroan tobbet hasznaljak a magyar
nyelvet, mint a nemzetiségit. A nemzetiségi neve-
lés-oktatasban részt vevd gyerekek sziilei csak egy
kis hanyadanak volt az els6ként megtanult nyelve a
gorog, ez az arany pedig a harmadik, ill. negyedik
generacio tagjai — azaz a most évodaba, iskolaba jard
gyerekek — esetében szinte elenyész6vé valt. Jellem-
z6en azokban a csalddokban beszélnek/beszéltek a
gyermekhez sziiletésétdl fogva nemzetiséginyelven,
ahol mindkét sziilé gorog szarmazasu, vagy ahol a
gorog szarmazasu nagysziilé(k) jelenléte, segitsége
a gyermek nevelésében meghatarozd. A jelenleg go-
rog oktatast folytatd intézményekben azonban mar
nem talalhat6 olyan harmadik, illetve negyedik ge-
neracids gyermek, akinek az egyediili elsé nyelve a
nemzetiségi nyelv lenne, hiszen azt a csaladok alta-
laban a magyar nyelvvel parhuzamosan hasznaltak.
Kivételt képeznek azon csaladok gyermekei, akik
a kozelmultban telepiiltek Magyarorszagra — mun-
kavallalasi célbol vagy a vegyes hazassagoknak ko-
szonhetden —, ahol az els6ként megtanult nyelv még
mindig a gorog.

A 2011. évi népszamlalasi adatokbol is lathato,
hogy a gordog nemzetiség esetében tobben valljak
anyanyelviiknek a magyart, mint a nemzetiségi
nyelvet. A magukat anyanyelvi beszélének vallok
soraiba elsdsorban az elsd, esetleg a masodik gene-
racio tagjai (dédsziilok és nagysziilok) tartoznak. A
nemzetiségi anyanyelv tudasa a fiatalabb nemze-
dékek felé csokken, ezzel parhuzamosan a magyar
nyelv dominanciaja n6, mig végiil a legfiatalabb kor-
osztalynal eltinik a nemzetiségi nyelv, mint anya-
nyelv, véglegessé valik a nyelvvaltas, megfigyelhetd
a magyar egynyelviiség.

Mindezek alapjan megallapithatjuk, hogy a girig
nyelv mdr tilnyomorészt csak a nagysziilok, dédsziilok
anyanyelve. Ebbdl kifolyolag a nemzetiségi nevelé-
si-oktatdsi intézmények mar nem épithetnek a csa-
ladi nyelvhaszndlat sordn elsajatitott nemzetiségi
nyelvre, a tanulok csekély gorog nyelvtudassal vagy
annak teljes hidnydban kezdik meg ilyen iranyu
tanulmanyaikat. Kovetkezésképpen a nemzetisé-
gi gorog oktatdsi intézmények elsddleges feladata
az anyanyelv tjratanitdsa. Emellett fontos szerepet
jatszanak a nemzetiségi hagyomanyok és kulttra
ataddsaban is. A sziil6k jelentds része kettés céllal
iratja be gyermekét a gorog nemzetiségi iskoldkba:
egyrészrdl fontosnak tartjdk a nemzetiségi nyelv
minél magasabb szintli elsajatitasat, masrészrdl a



hagyomanyok Orzésében és atorokitésében nagy
szerepet tulajdonitanak a nevelési-oktatasi intézmé-
nyeknek. Kevés az a sziil6, aki a nemzetiségi nyelv-
re, mint identitas nélkiili idegen nyelvre tekint, vagy
a megszerzett idegennyelv-tudasban csak a gyerme-
ke jovObeni boldoguldsanak eszkozét latja. A gorog
nemzetiség esetében a nemzetiségi nyelvet még az
azt nem beszéld sziilék is az 6nazonossag megdrzé-
se leghangsulyosabb eszkozének tekintik.

,Hol terem a goérogtanar?” avagy a gorog
nemzetiségi pedagdgusképzés

Tekintve, hogy a most tankoteleseknek mar nem
anyanyelve a gorog, a nemzetiségi intézmények el-
sOdleges feladata az anyanyelv tjratanitasa, tovabba
a hagyomanyok atorokitése, az identitasérzoé tartal-
mak kozvetitése, melynek kulcsszereplGje a nem-
zetiségi pedagdgus. Jollehet, a koznevelési torvény
rogziti, hogy a nemzetiségi anyanyelv(i és anyanyel-
vi kozneveléshez az anyanyelvli pedagogusok kép-
zése és tovabbképzése allami feladat, megvizsgalva
a magyarorszagi nemzetiségi pedagdgusképzést
megallapithatjuk, hogy pillanatnyilag gorog nyelv-
bdl nincs nemzetiségi ovodapedagogus-képzés, s
teljesen hianyzik a fels6oktatasi palettarol a gorog
tanitd- és tanarképzés is.

Az tgynevezett bolognai rendszer 2006-os beve-
zetését megel6zden otéves képzés keretében lehetett
az ELTE Bolcsészettudomanyi Karan tjgordg szakos
kozépiskolai tandri diplomat szerezni. A kétszinti
képzés — 3 éves alapképzés (BA) + 2 éves mesterkép-
zés (MA) — bevezetése 6ta azonban az ELTE BTK-n
ez a lehetéség megszlnt: jelenleg girdg szakon nem
szerezhetd tandri képesités. Az illetékes tanszék remé-
nyei szerint 2017-ben elindulhat az osztatlan tanar-
képzés, amely — 5 év + 1 év gyakorlattal — 6 év alatt
végezhetl el, és MA (Master) végzettséget ad. Az ott
végzOk szakképesitése ,ujgorog és nemzetiségi go-
rog nyelv és kulttira tanara” lesz. A gorog osztatlan
tandrszak minor szak marad, azaz valasztani kell
mellé egy masik tanarszakot is, azaz csak kétszakos-
ként lehet elvégezni. A gorog osztatlan tanarképzés

akkreditacids kérelmét mar kétszer utasitotta el az
akkreditacids bizottsag.

Az 1jgordg szakon jelenleg nincs semmilyen
MA-képzés. Tekintve, hogy az alapképzés nem ad
tanari végzettséget, igy BA szinten nem is szerezhetd
sem tanitoi, sem tandri diploma. Mivel az osztatlan
tanarképzés hat év alatt végezhetd el, leghamarabb
2023-ban végeznek gorog szakos tanarok, melyekbdl
mar igy is nagy hiany mutatkozik.

A gordg nemzetiségi tanarképzés ujdonsagnak
szamitana hazankban, mert ezen a szakon eddig
csak nyelvszakos kozépiskolai tanari képesitést lehe-
tett szerezni, nemzetiségi tanarit nem. A képzés cél-
jat a 8/2013. (I. 30.) EMMI rendelet igy hatdrozza meg:

A képzés célja az iskolai nevelés-oktatds, valamint az
iskolai nevelés-oktatds szakképesités megszerzésére fel-
készitdé szakaszainak évfolyamain, a felnéttképzésben, az
1jg0rog és nemzetiségi gorog nyelv és kultira tantdrgy
tanitdsdra, az iskola pedagogiai feladatainak elldtdsdra
pedagdgiai kutatdsi, tervezési és fejlesztési feladatok vég-
zésére képes tandrok képzése. A végzettek a gorog nyelv
és kultiira tanitdsdn kiviil specidlis kisebbségtudomadnyi
ismeretek birtokdban képesek részt venni a nemzetiségi
szervezetek munkdjdban és a nemzetiségi kozéletben, to-
vdbba felkésziiltek a tanulmdnyok doktori képzésben valo
folytatdsdra.”

E célok jogszabalyban torténd lefektetése is eldre-
lépést mutat. A kovetkez6 kérdés azonban az, hogy a
gorog nemzetiségi pedagogusképzés rendelkezik-e
megfeleld egyetemi tandri/oktatoi bazissal, képes-e
a megfelel6 nemzetiségi ismeretek és mddszerek at-
addasara.

Tekintettel arra, hogy a nemzetiségi koznevelés
két legfontosabb eleme a nemzetiségi nyelv és a
népismeret, és ezek legfébb kozvetitje a nemzeti-
ségi pedagdgus, kijelenthetjiik: a hazai gorog nem-
zetiség szempontjabol meghatarozd lesz, hogy a
jové nemzetiségi pedagdgusai milyen anyanyelvi és
népismereti kompetencidkkal rendelkeznek majd.
Ily médon nem csak a nemzetiségi koznevelés, de
a nemzetiségek fennmaraddsa, asszimilacios folya-
matuk sebessége is fligg a felsGoktatastol, azon beliil
a nemzetiségi pedagogusképzéstol.

Orsds Anna

A cigany/roma nemzetiségi oktatasrol

Egy kutatds tapasztalatai

A magyar koznevelés és felsdoktatis jogszabdlyi kornyeze-
tében az elmilt néhdny évben nagy viltozdsok torténtek.
E vdltozdsok nyomait a cigdny/roma nemzetiségi oktatds
is magdn viseli, dm arrdl, hogy ezek milyen mértében érin-
tették e nemzetiség nyelveinek és népismeretének oktatdsdt

a koznevelési intézményekben, kevés az elérhetd informd-
cid. Ezért folytattunk vizsgdlatot a cigdny/roma nemzeti-
ségi oktatdst folytatd intézmények korében. Online kérddiv
keretében tdrtuk fel 2014/15-0s helyzetiiket, nevezetesen
azt, hogy a jogszabalyi vdltozidsok mennyire modositottik

A szerzd a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak docense.
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a kozoktatdsi intézmények szamdt, illetve mo-
tivdcidjdat a nemzetiségi nyelv- és népismeret
tantdrqyak bevezetésére.

A cigany nemzetiségi nevelést foly-
taté intézmények szama az éves oktata-
si statisztikai adatok alapjan az elmult
években folyamatosan csokken. Ez a tény
onmagaban is veszélyt jelent a cigany
kozosségek életére, identitasara, igazolo-
dik ugyanis az, ami minden kisebbségi
helyzetben €él6 nyelvhasznaldé kozosség-
ben is megfigyelhetd. A nyelvhasznalat szintereinek
szlikebbé valasaval a csaladon beliili nyelvhaszna-
lat is egyre inkabb visszaszorul, helyébe egyre erd-
teljesebben a tobbségi nyelv hasznalata 1ép be még
olyan informalis helyzetekben is, amikor a kdzosség
anyanyelvének haszndalata nem {iitkdzik semmiféle
akadalyokba. A nyelvhasznalat visszaszorulasaval
gyakran a kozosséghez valo tartozas is gyengiil, s a
kulturalis sokszintiség megdrzése helyett annak fel-
adasa és az asszimilaci6 folyamata figyelhet6 meg.

Ilyen helyzetekben kiilondsen fontos feladat harul
az oktatasra, amely presztizst teremthet azzal, hogy
az iskola falai kozé emeli a lokalisan nagyobb Ilét-
szamban megtaldlhaté nemzetiség (legyen ez bar-
melyik is a tizenharom hazai koziil) anyanyelvének
és/vagy népismeretének tanitasat az érvényes jogi
szabalyozdk szerint lehetséges modon.

Tekintettel arra, hogy az elmult idészakban sza-
mos jogszabalyi valtozas tortént, sziikségesnek lat-
tam megvizsgalni, vajon ez az 4j jogszabalyi kor-
nyezet az oka-e annak, hogy a nemzetiségi nevelést
igényl6 iskolak szama évrdl évre csokken, vagy a ko-
z0sségen beliil zajlanak olyan folyamatok, amelyek
ezek ellenére hatnak.

Magyarorszagon a nemzetiségi nevelés, oktatas
tudasanyaganak atadasa most is (korabban a kisebb-
ségi oktatas cimszo alatt) két tantargy keretei kozott,
a nyelvoktatds és a népismeret oktatdsa soran valdsul
meg. A cigany nemzetiségi nevelés, oktatas kereté-
ben megvalosul6 nyelvi és/vagy népismeret tantar-
gyak tanitasanak fontos célja, hogy hozzajaruljanak
a hazai cigany/roma nemzetiség kulturajanak koz-
vetitéséhez és az identitds tudatositasahoz.

A nyelvoktaté nemzetiségi nevelési-oktatasi for-
ma a romani és a beas nyelv esetében lehetdséget ad
a tanuldknak a legnagyobb szdmu magyarorszagi
nemzetiséghez tartozd kozosségek nyelveinek meg-
ismerésére, s a nyelvvesztett csalddok gyermekei
szamara e nyelvek meg-, illetve visszatanuldsara.
Nyelv- és oktataspolitikai szempontbol kiilondsen
nagy jelentdséggel bir az a tény, hogy e nyelvek az
iskolaban, tanorai keretben oktathatdk. Ez a lehe-
téség azonban csak akkor jelent értékkozvetitést
és presztizsnovekedést, amennyiben a folyamat a
nyelvtanitashoz sziikséges (személyi és targyi) felté-
telrendszerek megléte mentén valdsul meg.

A népismeret mint iskolai tantdrgy sajatossagabol
— miszerint a csaldd érték- és hagyomanykozveti-
té szerepét, valamint azok tiszteletét egyre inkabb
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at kell vallalnia — szamos cél s feladat is
adodik. A cigdny nemzetiségi nevelést,
oktatast vallalo iskolak tanuldi a keret-
tanterv elGirdsai szerint megismerked-
nek a legfontosabb hagyomanyokkal, az
életmodbeli szokdsokkal és a nemzetiség
kultardjaval. Erre épitve, az életkori saja-
tossagaikat figyelembe véve, a fokozatos-
sag elve alapjan szereznek ismereteket a
nemzetiség torténelmérdl, néprajzardl,
nyelvérdl, irodalmardl stb. A népismeret
tantargy tanuldsa a didkok szdmara lehetévé teszi,
hogy toleransak, nyitottak legyenek a massag irant
s tudatosabbak magukkal. Ezaltal valnak majd mas
nemzetiségek és népek, kiilonbo6z6 kulturak elfoga-
dasara is alkalmassa.

A célok teljes kori megvaldsulasat neheziti, hogy
bar a valdsagban a nemzetiségi nevelésben, oktatas-
ban valo részvétel nem alanyi és masokat kizaro jog,
Magyarorszag Alaptorvénye formalisan is lehet6vé
teszi, hogy a nemzetiséghez tartozokkal egy sor-
ban a nemzetiséghez nem tartozok is a nemzetiségi
pedagogiai program szerint tanuljanak, mégis — a
korabbi szabalyozast érdemben megismételve — to-
vabbra is kifejezetten a Magyarorszagon él6 nemze-
tiségek (alanyi) jogaként jeloli meg az anyanyelvii
oktatashoz val6 jogot. [gy még mindig kevés lehetd-
sége nyilik a nem az adott nemzetiséghez tartozok-
nak megismerni egy masik nép kultturajat.

2015 tavaszan a cigadny/roma nemzetiségi oktatast
folytato intézmények korében végeztem vizsgalatot,
melynek eredményeit — a teljesség igénye nélkiil —
Osszegzem a tovabbiakban. Mivel a nemzetiségi
programot inditd intézmények maguk dontik el,
hogy a program nyelvi vagy népismereti, esetleg
mindkét részét inditjak, egymastdl elkiilonitve ke-
riil ismertetésre a kutatds nyelvoktatdsra és a népis-
meret tanitdsra vonatkozo része.

A nemzetiségi oktatas keretei

Jelenleg a magyarorszagi iskolak elfogadott peda-
gogiai programok szerint miikddnek, amelyeknek
egyik legfontosabb eleme a helyi tanterv. A helyi
tantervek a Nemzeti alaptantervre (NAT) épiiltek,
az Oktataskutato és Fejleszt6 Intézet altal 2012-ben
készittetett kerettantervei pedig koztes szabalyozo-
ként 1épnek be a NAT és a helyi tantervek kozé. A
NAT, a kerettanterv és a helyi tanterv funkciojat a
2011. évi koznevelési torvény (CXC. tv.) hatarozza
meg. A kerettanterv, amely az atjarhatosagot és a
rendszerszeriiséget biztositja, a NAT-on alapul. A
NAT tehat a kerettanterv fejlesztésének kiinduld-
pontja, amelyben nem iskolafokozatonként, nem
iskolatipusonként, nem évfolyamonként, hanem
egyiittesen, a tantargyi logikaba integralva jelenik
meg az a miveltséganyag, amelyet a kdznevelési
intézményekben a pedagdgusoknak at kell adniuk.

A mindenki szamara kotelezé kerettantervek
mellett kiadasra kertiltek a nemzetiségi iskoldk keret-



tantervei is. A nemzetiségi nevelés-oktatas szabalyait
valamennyi nemzetiség, koztiik a ciganyok/romak
esetében is egységes jogszabalyi feltételek hataroz-
zak meg. Megszervezésének kezdeményezése, az
abban valo részvétel a sziilék irasos igénye alapjan
valdsul meg, az idékeretét, tartalmat meghatarozo
jogszabalyok (iranyelv, kerettantervek) az orszagos
nemzetiségi dnkormanyzatok egyetértésével keriil-
tek kiaddsra. A nemzetiségi nevelést, oktatast az
iranyelvben meghatarozottak szerint kell megszer-
vezni, a nemzetiségi kerettantervek alkalmazasa
is kotelezd. A nemzetiségi nevelés-oktatas az adott
nemzetiség nyelvének, kulturdjanak, hagyomanya-
inak atorokitésérdl szol. Legaldbb nyolc, azonos
nemzetiséghez tartozo sziil6 irdsos kérelmére kote-
lez6 megszervezni, az intézmény vezetdjének ebben
nincs mérlegelési joga.

A nemzetiség 6vodai nevelésének iranyelve és a
nemzetiség iskolai oktatdsanak iranyelve kiadasarol
sz616 17/2013. (1I1.1.) EMMI rendelet (a tovabbiakban:
nemzetiségi iranyelv) tartalmazza (nem teljes kora-
en) valamennyi nemzetiség, valamennyi oktatasi
formara kiterjedo részletes fejlesztési feladatait.

Eszerint ,,(2) Amennyiben legaldbb nyolc, azonos
nemzetiséghez tartozo sziil0 azt kezdeményezi, a nemzeti-
ségi dvodai nevelést, nemzetiségi iskolai nevelés-oktatdst a
kérelem beérkezését kivetd naptdri évben kezdddd nevelési
évtdl, tanévtdl felmend rendszerben meg kell szervezni,
feltéve, hogy legaldbb nyolc gyermek, tanuld valéban be is
iratkozik az ovodaba, iskolaba.

8. § (1) A nemzetiségi nevelés-oktatist a kovetkezd ok-

tatdsi formdk szerint lehet megszervezni:

a) anyanyelvii nevelés-oktatds,

b) kétnyelvii nemzetiségi nevelés-oktatds,

c) nyelvoktatd nemzetiségi nevelés-oktatds,

d) magyar nyelvii romal/cigany nemzetiségi nevelés-ok-

tatas,

e) kiegészitd nemzetiségi nevelés-oktatds.

10. § (3) A nyelvoktaté nemzetiségi nevelési-oktati-

si formdban a heti kitelezd Jrakeretbll a nemzetiségi

nyelv és irodalom oktatisdra legaldbb négy, a horvit,
német, romdn, szerb, szlovik és szlovén nyelv oktatd-
sdra legaldbb 0t, a romani vagy beds nyelv oktata-
sara legaldabb hdrom tanorat sziikséges biztositani”

(kiemelés a szerzo6tol).

A cigany/roma nevelés-oktatast illetéen az 1-4.,
5-8., 9-12. évfolyamos szakaszokra elkésziiltek a ci-
gany népismeret (heti egy 6ras), a beds nyelv és iroda-
lom, valamint a romani nyelv és irodalom tantargyak
kerettantervei.

A jogi szabalyozasrol osszességében elmondhato,
hogy célja a koznevelési rendszer megujitasa, a ne-
velés-oktatas szinvonaldnak emelése és hatékonysa-
ganak novelése.

Fontos lenne, hogy az ehhez sziikséges szemé-
lyi, targyi, pénziigyi feltételek a lehetd legkiegyen-
sulyozottabban mindenhol rendelkezésre alljanak.
Ugyanilyen fontos elvards ez a nemzetiségi neve-
lés-oktatds esetén is, ahol ezek megvaldsuldsa még
komoly nehézségekbe titkozik.

Az ilyen esetekrdl A nemzeti kdznevelésrdl szolo
2011. évi CXC. torvény 99. § (3)-(5) bekezdései értel-
mében a nyelvoktatds kapcsan a kovetkezéképpen
rendelkezik:

,(3) Ha nincs a képzés szakirdnydinak megfeleld hazai
felsofokii pedagoqusképzés, vagy megfeleld végzettségii és
szakképzettségil pedagogussal nem tudjik elldtni a felada-
tot, a nemzetiségi dvodai nevelésben, iskolai nevelés-ok-
tatdsban, kollégiumi nevelésben pedagdégus-munkakort
tolthet be, tovdbbd vezetdi megbizdst kaphat az is, aki az
e torvény 3. mellékletében foglaltak vagy az dtmeneti, to-
vdbbd a kivételi szabalyok szerint pedagogus-munkakort
tolthet be az évodiban, iskoldban, kollégiumban, valamint
az adott nyelvbdl legaldbb kozépfokii ,komplex” tipusii dl-
lamilag elismert nyelvvizsga bizonyitvinnyal vagy azzal
egyenértékii okirattal rendelkezik.

(5) A nemzetiségi nyelv oktatdsdra a bolgdr, a cigany
(romani vagy beas), a gordg, a lengyel, az 6rmény, a ru-
szin, az ukrdn nyelv oktatdsa esetében alkalmazhato az is,
aki pedagogus szakképzettséggel és az adott nyelvbdl fel-
sofokit ,komplex” tipusii dllamilag elismert nyelvvizsga
bizonyitvinnyal vagy azzal egyenértékii okirattal rendel-
kezik” (kiemelés a szerz6tol).

A népismeret oktatasara vonatkozdan a kozneve-
lési torvény a népismeretet oktatd pedagdgusokkal
szemben nem hataroz meg képesitési feltételeket,
nem csak a cigany/roma, de a tobbi nemzetiségre
vonatkozdan sem. A nemzetiségi népismeret a nem-
zetiségek néprajzat, torténelmét, kulturajat, hagyo-
manyait, tarsadalmi 6nszervez6dését, a nemzetiségi
onkormanyzatokat és az anyaorszagukrdl szolo is-
mereteket felolel6 komplex tantargy, ezen ismeretek
tanitasara valo felkészités része a nemzetiségi tanar-
képzésnek.

A magyarorszagi egyetemi alap- és mesterkép-
zésben a ciganyok/romak népismeretérdl a hazai
egyetemek koziil azonban egyediil a Pécsi Tudo-
manyegyetem BTK Romoldgia és Nevelésszociold-
gia Tanszékén oktatnak (2006 6ta). Problémat jelent,
hogy a torvény az alkalmazasi feltételek kozott nem
jeloli meg ilyen végzettségli pedagogus alkalmaza-
sat a cigany/roma nemzetiségi népismeretet tanitd
intézményekben, igy vannak olyan intézmények,
ahol szakiranyt képzettség nélkiil tanitjak e tantar-
gyakat, mikozben a szakképzettséggel rendelkezdk-
nek elhelyezkedési gondjaik vannak.

A nemzetiségi iranyelv és a nemzetiség iskolai
oktatdsanak iranyelve alapjan a korabbi idészaktol
eltéréen 1j szabdly, hogy a nemzetiségi népismere-
tet — a ciganyok/romdk kivételével — anyanyelven
kell oktatni, ezaltal biztosithato, hogy a tantargyat a
nemzetiségek nyelvét, kulturajat ismerd pedagdgus
oktassa. A cigany/roma népismeret oktatasa folyhat
magyar nyelven is, tekintettel arra, hogy a magyar-
orszagi ciganysag jelentds része egykori anyanyelvét
mar sok nemzedékkel ezel6tt elfelejtette. Problémat
ez esetben a cigany kulttra hidnyos ismerete jelent,
hisz ez eddig a nemzeti alaptantervnek nem volt ré-
sze, a tanarképzés alapozo kurzusainak sok fels6ok-
tatasi intézményben pedig ma sem az.
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A nemzetiségi nevelés-oktatas szervezési
koralmeényei

Amennyiben az intézmény nemzetiségi oktatast
szervez, felmend rendszerben teheti ezt meg, és pe-
dagogiai programjaban, helyi tantervében ennek az
els6 évfolyamtol a tizenkettedik évfolyamig szere-
pelnie kell.

A nemzetiségi népismeret tanitdsa 6nallé tan-
targyként az adott nemzetiség nyelvén folyik, &m a
cigany/roma nemzetiség esetében, ahogy errél mar
sz6 volt, a népismeret oktatdsa magyar nyelven is
folyhat.

A nemzetiségi nyelvet is oktatd intézményekben
a nemzetiségi nyelv és irodalom oktatasara legalabb
négy, a horvat, német, roman, szerb, szlovak és szlo-
vén nyelv oktatasara legalabb 6t, a romani vagy beas
nyelv oktatdsara legalabb harom tandrat sziikséges
biztositani.

A romani és beds nyelv 6raszambeli eltérésének
oka, hogy a nemzetiségi oktatast végzd intézmények
nem tamogattdk a NAT nemzetiségi oktatdsanak
azon részét, mely heti 5 orat irt el6 a nemzetiségi
nyelvoktatas bevezetésére. Az intézmények allas-
pontja szerint a nemzetiségi oktatast folytat6 intéz-
mények tobbségében a bevezetéshez sziikséges hu-
man erdforras nem biztositott, igy a megfelel szin-
vonalu nyelvoktatds sem garantalhatd. Az indokokat
Osszegytjtve, az Orszagos Roma Onkormanyzat
2012-ben benyduijtott allasfoglalasat elfogadva a ro-
mani és beas nyelv heti 6raszama 3 érara modosult.

A kutatas: célok, hipotézisek

Kutatasom soran fontosnak tartottam a jogszabalyi
hattér attekintésén tul azt is megvizsgalni, hogy
mennyire valtozott a kozoktatasi intézmények sza-
ma, illetve motivacidja a nemzetiségi nyelv- és nép-
ismeret tantargyak bevezetésére. Azt is vizsgaltam,
hogy azok az intézmények, amelyek vallaltdk a ci-
gany/roma nemzetiségi oktatds bevezetését, milyen
személyi és targyi feltételekkel rendelkeznek, mi-
lyen igényeket tamasztanak, milyen segitséget var-
nak napi munkajukhoz.

Feltételezésem szerint a rendszerszint(i hatra-
nyok (a nem megfelel6 vagy hidnyos nyelvismeret,
a hidnyz6 nemzetiségi tanarképzés, a személyi, tar-
gyi feltételek egyenetlensége) hozzajarulnak ahhoz,
hogy a cigany/roma nemzetiségi oktatas esetében
hazankban nem valdsul meg a mindségi oktatashoz
vald hozzaférés. A hianyos feltételek valamint az a
tény, hogy a normativ tamogatas helyett feladatfi-
nanszirozas lépett életbe ezen a teriileten, csokken-
tette ugyan a nemzetiségi oktatast biztositd intézmé-
nyek szamat, am még igy is aranytalanul sokhelytitt
folytatnak cigany/roma nemzetiségi oktatast. Ez
valdszintileg nagy teher a szakiranyu képzettség
nélkiili pedagogusok szamara, ezért felveti annak a
kérdését, hogy a sziildi igényeken tul, mi motivalja
az intézményeket e program elinditasara.
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Kutatasom soran nem tértem ki a tanulok iskolai
teljesitményeinek vizsgalatara. Igy arra a kérdésre
sem tudok vizsgalatom alapjan valaszolni, hogy ez
a képzési forma vajon nem jelent-e alkalmat néhany
koznevelési intézmény szamara a cigany/roma nem-
zetiségi oktatasban részesiil6 tanulok elkiiloniilt ke-
zelésére.

A kutatds mintdja

A kutatas 2015 tavaszan valdsult meg, a 2013/14-es
tanév statisztikai adatai alapjin nyilvdntartott cigiany/
roma nemzetiségi oktatdst folytatd intézmények vezetdi-
nek online kérdbivvel tortént megkeresésével.

Az online kérddiv kiegészitd modszereként a nemzeti-
ségi oktatast folytato intézmények koziil néhanyban
interjiit készitettiink, melynek célja a kérddiv és az
interjuban adott valaszok Osszevetésén tul, tovab-
bi informacié gytjtése volt az intézményben zajlo
nemzetiségi nevelésrdl, oktatasrol.

Az adatkérdezés elsé fazisaban a KIRSTAT adat-
bazisban talalhato 383 cigany nemzetiségi oktatast
folytatd intézmény 32 szazaléka, mindossze 125
intézmény kiildte vissza a kitoltott kérddivet. Egy
ismételt emlékeztetd kérés még tovabbi kérddivek
beérkezését jelentette, igy a jelenlegi kutatas adatba-
zisat 181 intézmény adatai jelentik. Bar a kérddivek
47 szazalékos visszaérkezése viszonylag jo ered-
ménynek szamit, a minta nem tekintheto teljesnek,
de nagy valoszintiséggel jol tiikrozi a cigdny nemze-
tiségi oktatast végzok korének helyzetét, és lehet6vé
teszi az intézmények tobbségére jellemz6 tendenci-
ak, osszefiiggések feltarasat.

A nyelvoktatd intézményekben folytatott
kutatds néhany eredményérd|

A nyelveket tanuldk szdma

A megkérdezett intézmények (181 intézmény) 12
szazalékaban, minddssze 22-ben valdsul meg cigany
nyelvoktatas. A 22 intézmény koziil tizben csak a
beds nyelv, tizenegyben a romani, egy intézmény-
ben mindkét nyelv oktatasa zajlik. A nyelvoktatas-
ban részesiilé tanulok szama a vizsgalt intézményi
adatok alapjan 2913 {6, ebbdl a beds nyelvet 837 £6, a
romani lovari dialektusat pedig 2076 {6 tanulja.

A romani/ beds nyelvet oktatdk képzettsége

A vizsgalt intézményekben beds nyelvet tizen-
ketten, romanit tizenheten oktatnak. A torvény al-
tal eldirt feltételeknek azonban mindosszesen 31
szazalékuk felel meg. A beast oktatdk 50, a romanit
oktatok 11 szazaléka rendelkezik a torvény altal el6-
irt végzettséggel. A legtobb oktatd ugyan rendelke-
zik pedagdgus végzettséggel, de az adott nyelvbdl
csak , kozépfokii nyelvvizsga bizonyitvinnyal vagy azzal
egyenértékii okirattal bir.”

Az 1. tablazatbdl lathato, hogy mindkét nyelv ok-
tatdi kozott talalunk olyat, aki ugyan pedagogus, de



se szakiranyu végzettséggel, se nyelvvizsgaval vagy
azzal egyenértékli vizsgabizonyitvannyal nem ren-
delkezik abbdl a nyelvbdl, amit tanit. De azt is meg-
figyelhetjiik, hogy van olyan oktato is a palyan, aki
vélhetden jol beszéli a nyelvet, mert ,,felséfokii nyelv-
vizsga bizonyitvinnyal rendelkezik, dm nincs pedagogus
végzettsége.”

Az oktatok képzettsége Beas Romani

Pedagdgus diploma és felséfoku

: 6 2
nyelvvizsga

Pedagégus diploma és kozépfoku

. 3 1
nyelvvizsga

Nem pedagdgus, de kdzépfoku
nyelvvizsgaja van

Nem pedagdgus, de felséfoku
nyelvvizsgdja van

Egyéb diploma és fels6foku
nyelvvizsga

Tanit6, angolnyelvtanar, Erdélybdl
attelepdlt, nyelvvizsga nélkdil

Nemzetiségi (cigany/roma) tanitd - 2

Pedago6gus szakirdnyu végzettség
és nyelvvizsga nélkul

Osszesen 12 18

1. tdbldzat: A beds/ romani nyelvet oktatok végzettsége

A nyelvoktatds helyi szabdlyozdsa

A nyelvoktatast folytatd 21 intézményalapité ok-
irata tartalmazza a cigany nyelv oktatasat Nyelv-
oktaté nemzetiségi nevelés-oktatas (beas) és /vagy
(lovari) cimsz6 alatt. Az egyik egyhazi fenntartasu
intézmény vezetbjének adatkozlése alapjan, intéz-
ményében a nyelvoktatas az integraltan valdsul
meg. A 17/2013. (III. 1.) EMMI rendelet a nemzetiség
6vodai nevelésének iranyelve és a nemzetiség isko-
lai oktatasanak iranyelve rendelkezik tobbek kozott
a nemzetiségi nyelv és irodalom, valamint a nem-
zetiségi népismeret oktatasahoz sziikséges idOkeret
biztositdsanak szabdlyozasarol. Eszerint nyelvokta-
t6 nemzetiségi nevelési-oktatasi formdaban a beas és
a romani nyelv esetében a heti kitelezé orakeretbdl kell
legalabb harom tanorat biztositani, igy az integrdlt
médon vald nyelvoktatdsi gyakorlat ellentmond a jelenlegi
szabdlyozdsnak.

Az adatkozl6 intézmények mindegyike rendelke-
zik helyi tantervvel és ismerik azokat a szabalyozo-
kat, amelyek a nemzetiségi nevelés-oktatas beveze-
tését és annak folytatasat tartalmazzak. Ennek el-
lentmondani latszik a kérddiv kovetkezd kérdésére
adott valasz, amely arra kérdezett r4, hogy milyen
heti 6raszamban tanitjak a vallalt nyelveket (2. tab-
lazat). Bar a nemzetiségi irdnyelvek egyértelmiien
meghatarozzak a nyelvoktatasra fordithaté minima-
lis éraszamot (heti) harom Ora, az intézmények 42 sza-
zalékaban mégis kevesebb drdban folyik nyelvoktatds, mint
a kotelezden eldirt minimilis 6raszdam.

heti 6raszamok intézmények szama
2 6ra 9
36ra 4
4 6ra 2
5o6ra 1
nem értelmezhetd valasz 1
nem vdlaszolt 4
Osszesen 21

2.tdbldzat: A beds/romani nyelv heti 6raszéma

A kutatas nyelvoktatasra vonatkozo
Osszegzd megallapitasai

Az a kiindul6 hipotézis, miszerint a nyelvoktatast
nehezitd rendszerszint(i hatranyok (a nem megfele-
16 vagy hianyos nemzetiségi tanarképzés, személyi,
targyi feltételek egyenetlensége) hozzajarulnak ah-
hoz, hogy azt mondhassuk: a cigany/roma nemzeti-
ségi oktatas esetében hazankban nem valosul meg a
mindségi oktatashoz vald hozzaférés, — igazolddott.

A romani és beas nyelv oktatdsanak feltételei még
sem a koznevelés, kozoktatds sem a felsGoktatas
szintjén nem teremtédtek meg kielégité modon. A
nyelvoktatashoz sziikséges személyi és targyi felté-
telek csak részlegesen allnak az intézmények ren-
delkezésére, ezért a nemzetiségi nevelés, oktatas
céljainak megvaldsulasa is részleges.

A nyelvoktatd nemzetiségi nevelés bevezetése
soran a cigany nyelveket érinté megenged? jellegti
rendeletmddositasok (6raszam, alkalmazasi feltéte-
lek) e nyelvek presztizsét, mas kisebbségi nyelvek-
kel dsszehasonlitva, nem emelik.

A cigany/roma nemzetiségi oktatas 2014/15-0s tan-
évihelyzetét vizsgalva sok esetben e feltételek hianya
miatt nem alkalmazkodik / nem tud alkalmazkodni az j
jogszabalyi kornyezethez. (A vizsgalt intézmények-
ben cigany nyelveket oktatok 31 szazaléka rendelke-
zik a torvény altal el6irt — a cigany/roma nemzetiség
esetében megengedd — alkalmazasi feltételekkel.)

A nyelvtanarképzés feltételeinek végiggondoldsa
és kidolgozasa egyre siirgetébb feladatta valt. Am
nem csupan ennek hidnya akadalyozza a széles kor,
igényes romani/bedas nyelvoktatast. Néhany kivétel-
tdl eltekintve tovabbra sem allnak rendelkezésre a
targyi feltételek: hianyoznak azok a tankonyvek, ok-
tatasi segédanyagok, amelyek nélkiilozhetetlenek az
ilyen programokhoz.

A személyi és targyi feltételek hianyossaga mel-
lett a nyelv/nyelvek, nyelvjarasok jelenlegi allapota
is neheziti az iskolai oktathatdsagot (normanyely,
standardizacié hianya).

Ha Magyarorszagon az allam és a tarsadalom
minden elvarhatot megtenne a cigany pedagogusok
képzése és a cigany nyelvi tananyagok készitésének
tdmogatasa terén, akkor is lennének stlyos szak-
mai, nyelvészeti és nyelvpedagogiai problémak,
melyeket csak szakemberek (nyelvészek, tanarok)
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oldhatnak meg. Ahhoz, hogy a cigany nyelvek ok-
tatasa sikeres is legyen, gondos, el6zetesen el6készi-
tett nyelvészeti, nyelvpedagogiai kutatdsokra van
sziikség. A joszandék és a politikai akarat szaksze-
rii nyelvészeti, nyelvpedagogiai el6készités nélkiil
kudarcra van itélve. Ciganysagunk oktatasi problé-
mainak enyhitéséhez oriasi sziikség van nyelvészeti
alapkutatasokra és alkalmazott nyelvpedagdgiai ku-
tatasokra. Nyilvanvald, hogy az ilyen kutatasokat a
tobbségi (magyar) nyelvészek és tanarok segithetik,
de a munka oroszlanrészét cigany nyelvészeknek,
egyetemi hallgatoknak, tandroknak és kutatoknak
kellene elvégezniiik (Kontra, 2001).

A cigany nyelvoktatas és f6leg az anyanyelvii ok-
tatds megvaldsitasa ugyan hosszabb id6t igényl6 fo-
lyamat, am ebben az tigyben évek 6ta nem tortént
komoly elérelépés. Miként kutatdsaim empirikus
adatai is alatamasztjak, a nyelvvesztés, a nyelvi asz-
szimilacio folytatédik, hovatovabb visszaforditha-
tatlanna valik, ezért a munkat haladéktalanul el kell
kezdeni.

A cigany/roma népismeretet oktatd
intézmények korében folytatott vizsgalat
eredményeird|

A 2014/15-6s tanévben a magyar nyelven roma nem-
zetiségi oktatast folytatd intézmények szama 134
volt. Ez az adatszolgaltatasban részt vevd 181 intéz-
mény 74 szazalékat jelenti. A tantdrgy keretében a vizs-
galt tanévben dsszesen 24 325 tanuldt oktattak, a kutatas
kérdéseire nem valaszolt minden intézmény, a va-
laszt add intézményekben a tanuldlétszam 23 531 £6.

Az alapvetd jogok biztosa 2014-es évi a nemzetisé-
gi kozépiskolai oktatasrol szolo jelentésében olvas-
hato, hogy a cigany/roma népismeretet tanulok sza-
ma csokkend tendenciat mutat, még akkor is, ha az
altalunk végzett vizsgalat nem tekinthet6 teljesnek.
A csokkenés oka nagy valdszintiséggel a kiegészitd
normativa megsztinésével magyarazhato, ez ugyan-
is nagy motivalo erdt jelentett és egyben megoldast
nydjtott az iskola egyéb problémainak orvoslasara
is. Ez az érv az intézményvezetdk altal kitoltott kér-
déivekben meg is jelenik indokként.

Az online kérdéivek valaszai alapjan cigany/roma
népismeretet 123 altalanos iskola, 6t Osszetett in-
tézmény (altalanos iskola, gimnazium, szakkozép-
vagy szakiskola), négy kozépiskola, egy szakiskola
és egy EGYMI (Egységes Gyogypedagogiai Mod-
szertani Intézmény) tanit.

A 2014/2015-6s tanévben cigdny/roma népismeretet oktato
intézmények térképe (Készitette: Hives Tamds)

A vizsgalt intézmények koziil 121-et (90%) a Kle-
belsberg Intézményfenntarté Kozpont tart fenn, a
tovabbiak kozott kilencnek egyhaz, kettének orsza-
gos nemzetiségi onkormanyzat, egynek egyesiilet,
egynek kft. a fenntartoja.

A népismeret oktatdsa az intézmények mind-
egyikében magyar nyelven torténik. Mellette 6t in-
tézményben a romani, hétben a beas, egyben pedig
mindkét cigany nyelvet is oktatjak.

A népismeret oktatdsaval 194 f6 foglalkozik, 64
intézményben egy f6, 65 intézményben pedig isko-
lanként két f6 all az e tantargyat tanulok rendelke-
zésére. A kollégak kevés kivétellel szinte mindany-
nyian kinevezéssel tanitanak, minddssze harom
olyan kollégat taldltunk, aki megbizassal latja el ezt
a feladatot. Ahogy ezt a nyelvoktaté kollégak eseté-
ben is megfigyelhettiik, e tantargyat is dontéen nék
(76%) tanitjak.

A nemzetiségi népismeret oktatdsa kiilondsen
fontos egy olyan nemzetiség esetében, amely kul-
targjardl, torténelmérdl, hagyomanyairdl egyre
kevesebbet tud, informaciéi intézményes modon
nem megerdsitettek, ezért hajlamos azt értékte-
lennek gondolni. Elengedhetetleniil fontos, hogy
e tantargy tanitdsa keretében relevans ismeretek
korszerti modszerekkel kertiljenek feldolgozasra és
atadasra, elésegitve a didkok elditélet-mentes gon-
dolkodésanak, aktiv szerepvallaldsanak és redlis,
pozitiv ciganyképének/identitdsanak kialakulasat.
A népismeret oktatdsa soran szélesebb korti ismere-
tek atadasara és bonyolult, a tarsadalom tobb szeg-
mensébe erdsen bedgyazott Osszefliggésrendszerek
megértetésére van szilikség. Mindemellett fontos
lenne tdmogatni egy redlis, pozitiv cigany identitas
kialakuldsat is, amely eldsegitheti, hogy a gyerekek
magabiztosan alljanak ki a torténelmében és hagyo-
manyaiban gazdag cigany kultira mellett.

A jelen kutatds cigdny nemzetiségi népis-

meretre vonatkozd eredményei alapjan azt

latjuk, hogy a célok megvaldsulasat elSse-

gitd személyi és targyi feltételek e tantargy

tanitdsa soran sem teremtédtek még meg.

Intézménytipus Intézmények szama | Tanuldk lIétszama
Altalanos iskola 123 21361
Osszetett intézmény 5 1466
Kozépiskola 4 694
Szakiskola 1 74
EGYMI 1 36
Osszesen 134 23631

3.tdbldzat: A cigdny/roma népismeretet oktaté intézmények
tipusai és a népismeret oktatasaban részesiild tanulok szama
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A cigany/roma népismeret oktatasat leginkabb azok-
ban az intézményekben vezetik be, ahol a legtobb
a halmozottan hatranyos helyzet(i és/vagy cigany/
roma tanuld, ahol a tanuldkkal kapcsolatos pedago-
giai, illetve nevelési problémak sokkal gyakoribbak,
mint mashol. Ugyanakkor ezeknek az intézmények-
nek csak kis szazalékara igaz, hogy a személyi/tar-
gyi feltételei idealisak, és minden adott a problémak
szakszer( kezeléséhez. A legtobb intézményben sem
a tantargy tanitasahoz sziikséges kompetenciakkal
rendelkezé pedagogust, sem olyan tankonyveket
nem taldlunk, amelyek a cigany/roma nemzetiségi
oktatas szinvonalat ugyanolyan szinten segitenék,
mint mas tantargyakét. E tantargy tanitoi kozott a
kutatas soran mindenféle elkotelezettség és specialis
tudas nélkiili pedagdgusokat is talaltunk.

Mindenképpen sziikséges a cigany/roma népis-
meret tanitasat tjragondolni és a pedagdgusképzés,
pedagogus-tovabbképzés rendszerében mihama-
rabb helyet taldlni azoknak a szaktudassal rendel-
kez6 pedagdgusoknak, akik e tantargyak képzett
szakemberei lesznek. Ideiglenes megoldast jelent-
hetne, ha a népismeret tanitasa kotelez6, mindsitett
tovabbképzésen vald részvételhez kothetd lenne —
az akkreditalt szakképzések mar kinalnak erre le-
hetdséget.

Tekintettel arra, hogy a cigany/roma népismereti
tankonyvek, digitalis tananyagok, szemléltetSesz-
kozok, segédanyagok kinalata sziikds és kérdéses
szinvonald, nincs is olyan elérhetd tankonyv, amely
egyediil, mas konyvek hasznalata nélkiil megfelel-
ne a NAT és a kerettanterv elvardsainak, ezért min-
denképpen sziikséges e hianyzo6 tankonyvek meg-
alkotasa.

Osszegzés

A cigany/roma nemzetiségi oktatas jelenlegi helyze-
tének attekintése soran azon intézmények vizsgala-
ta tortént meg, amelyek a 2014/2015-0s tanév soran
beds és/vagy romani nyelvoktatd és/vagy cigany/
roma népismeret tantargyakat tanitottak a cigany
nemzetiségi nevelés-oktatas keretében.

A cigany/roma nemzetiségi képzés soran tobb
rendszerszinti probléma neheziti az intézmények
munkajat.

A nem megfelel6 vagy hidnyos nemzetiségi ta-
narképzés, személyi, targyi feltételek egyenetlen-
sége mind azt igazolja, hogy hazankban a cigany/
roma nemzetiségi oktatas esetében nem valdsul
meg a mindségi oktatashoz valo hozzaférés.

Sem a nyelvoktatds, sem a népismeret tantargy
tanitasa soran a megengedd jellegii rendeletmddosi-
tasok (Oraszam, alkalmazasi feltételek) ellenére sem
teremtédtek meg kielégité modon az oktatas felté-
telei, ezért a nemzetiségi nevelés, oktatas céljainak
megvaldsulasa is csak részlegesnek mondhato.

A cigany/roma nemzetiségi oktatas 2014/15-0s
tanévi helyzetét vizsgalva sok esetben e feltételek
hidnya miatt nem alkalmazkodik, illetve nem tud alkal-

mazkodni az 4j jogszabalyi kornyezethez, igy annak
a ,jogossaga” a kutatas soran is felvazolt tényezdk
miatt megkérddjelezhetd. Az oktatasi forma beveze-
tésének motivaciojaban alkalmanként a sziil6i igény
is kétségbe vonhato, a létszamadatok ugyanis azt
latszanak igazolni, hogy az igénylést helyenként f6-
ként az intézményi érdek hatarozta meg.

A vizsgalt intézmények kozott nem egy olyan ta-
lalhat6, amelyben a cigany/roma nemzetiségi neve-
lésnek-oktatasnak sokszor nincs tartalma, a feladattal
megbizott pedagégusok nem rendelkeznek azokkal
a tudasokkal és targyi feltételekkel, amelyek sziiksé-
gesek lennének, igy az egyébként dontéen a hatra-
nyos vagy halmozottan hatranyos helyzet(i tanulok
— koztiik a féként cigany/roma tanulok — mindségi
oktatashoz val6 hozzaférése emiatt sem valdsul meg,.

Fejlesztési, valtoztatasi javaslatok

Bar a jogszabalyok lehet6vé teszik a nemzetiségi
nevelés-oktatast, ennek teljes rendszerét sziikséges
ujragondolni, s a rendelkezésre allo feltételekbdl ki-
indulva kialakitani azt a célrendszert, amely mentén
mukodik, és amelyhez sziikséges a személyi és tar-
gyi feltételeket is megteremteni. Mindemellett:

» Sziikségesnek tlinik a cigany/roma nemzetisé-
gi tanarképzést megteremteni,

* a palyan lévé pedagogusok képzését, tovabb-
képzését az atmeneti id6szak miatt tjragondolni és
tjraszabalyozni.

* A koznevelésrdl szolo torvény egyes feladatok
(mint az intézményvezetdi, szakértdi, gyakorlatve-
zet6i feladatok) ellatasat a pedagogus szakképzett-
ség mellett a pedagdgus szakvizsga teljesitéséhez
koti. A pedagodgus szakvizsga szakiranyu tovabb-
képzésben teljesithetd, ennek orszagos lehetdségeit
sziikséges lenne szamba venni és a felsdoktatasi in-
tézményekben nagyobb nyilvanossag el6tt hirdetni.

» Sziikséges a nyelveket oktato egyetemek és az
MTA Nyelvtudomanyi Intézetének egytittmiiko-
dése. Az egyetemek a hianyzé alapkutatasokhoz
biztositani tudjak a hallgatokat, a terepet és a szak-
értelmet, a Nyelvtudomanyi Intézet nyelvészei hoz-
zdjarulnak e nyelvek elméleti, szakmai hatterének
megerdsitéséhez.

* Fontos, hogy az eddig elért eredményeket az
egyetemek a nyelvoktatas soran haszndlni tudjak,
kiprobalhassadk, s az eredményeket korrigaljak —
ezért nélkiilozhetetlen az egyetemek és a Nyelvtu-
domanyi Intézet egyiittmiikodése.

* Egy atgondolt és alapos nyelvtervezési stratégia
kialakitasa érdekében tovabbi tudomanyos igényt
kutatasok, felmérések sziikségesek igy a beds, mint
a romani nyelvet beszél6 cigany kozosségek nyelvi
allapotarol.

* Bar van érdeklédés a cigany nyelvek irant, a
nyelvtanulasi igények kielégitéséhez sziikséges fel-
tételek hidnyoznak (nyelvtanfolyamok, tovabbkép-
zések a nyelvet tanitéknak, nyelvkonyvek, multimé-
dias eszkozok stb.).
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e Tudomanyos alapt nyelvtervezés és standar-
dizalas hianyaban — éppen a tarsadalmi érdeklodés
novekedése miatt — nagy a veszélye a tudomanyos
szemléletet nélkiil6z6 munkak elterjedésének.

* Az eddigi és a tovabbiakban leirt tevékenysé-
gek potlasaval megalapozddhatna a meglévd fel-
sOoktatasi szerkezetbe beépiild nemzetiségi nyelv-
tanarképzés, melynek ma még sem a személyi, sem
a targyi feltételei nincsenek meg.

* A kutatasi fejlesztési feladatok mellett — mind-
két nyelvet érinté (beas, romani) — innovacios fej-
lesztésekre is sziikség van. A szotari munkalatok,
szamitogépes korpusznyelvészet, egy nyelvészeti
tudomanyos és informacios kdzpont kialakitasa pe-
dig a beds nyelv teriiletén elért eredmények korsze-
rii rogzitése és tarolasa miatt valik fontossa.

A megvaldsitando feladatok kore feltehetden en-
nél joval szélesebb, am e munkalatok megkezdésé-
vel — a nyelvi k6z0sség identitasanak és nyelvhasz-
nalatanak meger6sitése érdekében valamint a nyelv-
csere folyamatanak intenzitdsa miatt — sokaig nem
késlekedhetiink. A magyarorszagi két cigany nyelv
beszél6i korében a nyelv atorokitése ugyanis mar
nem folyamatos, az igény viszont a nyelv elsajatita-
sara — igaz, valtozo erdsséggel — minden korosztaly
esetében megfigyelhetd. Ezt a feladatot szinte kivétel
nélkiil az oktatasi intézményekre biznak a csaladok.
A jelenlegi koriilmények kozott azonban a kdzne-
velés az el6z6ekben ismertetett hianyok miatt ezt a
feladatot nem tudja maradéktalanul ellatni, hisz a
megvaldsulashoz sziikséges alapfeltételek sem biz-
tositottak. Ha pedig egy nyelvet nem hasznalnak az
oktatasban, az sulyosan veszélyezteti a nyelv fenn-
maradasat is.

E hianyok pétlasa csak nagyon koriiltekintd, am
nagyon aktudlis nyelvpolitika segitségével lehetsé-
ges. A hazai nyelvpolitika a magyarorszagi cigany
nyelvek, igy a beds nyelv statusz- és korpuszter-
vezési feladatait nem tekinti elegendé mértékben
fontosnak, intézkedései ezek megvaldsulasat nem
szorgalmazzak. E téren egyfajta halogato allaspont
érzékelhetd. Ez azonban rendkiviil veszélyes poli-
tika egy kisebbség szamara, hisz a tétlenség teljes
nyelvvesztést okozhat, mely azonban — kiilondsen

egy anyaorszaggal nem rendelkezd kisebbség eseté-
ben — az alapvet6 emberi és nyelvi jogok szempont-
jabdl sem megengedhetd, sulyos ,nyelvi és oktatasi
diszkriminacio”-t jelent (vé. Kontra, 2003).

Az allamnak tehat miel6bb meg kell teremtenie
a magyarorszagi cigany/roma nemzetiségi tandr-
képzés feltételeit, melynek része a beds és a romani
nyelvtanarképzés is. Ezek megteremtéséig indokolt-
nak tinik az dtmeneti idészak teenddinek végiggon-
dolasa is.
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